RADIOGRAFIA
AL INTERPRETE EN
LENGUA DE SENAS k




Somos Red Apis

Certificada

Somos una empresa social y
certificada B, que trabajamos
por facilitar y hacer mas
accesibles los espacios
educativos, laborales y de
participacion social para las
Personas con Discapacidad en
Chile y la region.
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Como equipo de Red Apis hemos observado estos Gltimos afnos un aumento significativo de personas que
dedican su tiempo, trabajo y pasién a la lengua de sefias Chilena, para que las Personas Sordas logren
acceder a la informacién y comunicacion. Esto plantea nuevos e interesantes desafios para la sociedad y el
ecosistema de la inclusion.

Desde Red Apis nos hemos propuesto analizar estos desafios y resaltar la importancia de los intérpretes en

la lengua de sefas Chilena, por lo que hemos desarrollado la primera radiografia al intérprete en lengua de
senas Chilena.

Esta radiografia busca comprender y caracterizar las motivaciones, la formacién profesional, el contexto
laboral y los desafios que presentan los intérpretes en lengua de seinas Chilena.

La encuesta ha sido elaborada por el equipo de Red Apis, quienes trabajamos dia a dia para hacer de los
contextos educacionales, laborales y sociales, espacios mds accesibles y acogedores con las personas con

discapacidad. Agradecemos a cada intérprete que participd, entregd su tiempo y respuestas a cada uno de
los temas tratados en la radiografia.

Te invito a revisar el documento con los resultados que nos brinda esta primera radiografia al intérprete en
lengua de sefas Chilena. Espero que sea de gran utilidad, ya que nos entrega una vision general de la

realidad de profesionales que trabajan por hacer un mundo madas inclusivo y accesible para las Personas
Sordas.

Diego Villarroel
Gerente general de Red Apis







METODOLOGIA

Formulario online
con 21 preguntas

87" intérpretes
en lengua de
sefias Chilena

*que contestaron la
encuesta

Periodo de muestra
Octubre -
Noviembre
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CARACTERIZACION

GENERO

Mujeres

79,31%

Hombres

20,69%

EDAD

18 a 24 aios 11,77%

25 a 34 afios

32,35%

35 a 44 ainos

45 a 54 ainos 13,24°%%

R ELIE 8,82%

.18 a 24 afos | 5,56%

25 a 34 aiios
35 a 44 afos

45 a 44 afos

22,22%

+ de 54 afios | O

33,82%

38,8

33,33%

9%
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11,77% | REGION

32,35% | REGION
33,82% | REGION

13,24% | REGION

8,82%

1,47%
1,47%
5,89%
2,94%
14,71%
11,76 %
2,94%
5,88%
8,82%
1,47%
5,88%
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DE ARICA Y PARINACOTA
DE TARAPACA

DE ANTOFAGASTA
DE COQUIMBO

DE VALPARAISO
METROPOLITANA
DE O'HIGGINS

DE NUBLE

DEL BIOBIO

DE LA ARAUCANIA
DE LOS Ri0OS

DE LOS LAGOS

DE VALPARAISO
METROPOLITANA
DEL MAULE

DE LOS LAGOS
DE AYSEN

DE MAGALLANES



CARACTERIZACION

NACIONALIDAD

m 94,25% | CHILE
3,45% | PERU

~ 1,15% | COLOMBIA

ﬂ 1,15% | VENEZUELA

DISCAPACIDAD

97,70%
E 2,30%

TIPO DISCAPACIDAD

@4\/\;\. 2 | AUDITIVA



MOTIVACIONES PARA INICIAR EN LA LENGUA DE SENAS

éCOMO SE INICIAN EN EL MUNDO DE LA LENGUA DE SENAS?

o
36% 34 14%
. o Necesidad de _
Motivacion religiosa comunicacién Trabajo
y voluntariado (familiar o amigos sordos) profesional
14.%% 2%
Interés por otras Condicion
lenguas personal
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ESTUDIOS Y EXPERIENCIA

NIVEL DE ESTUDIO

Postitulo
Universitario

Técnico universitario Cursando

Estudios de nivel superior
Media completa

Media incompleta

Prefiero no decirlo

44.83%

+21 afios

11 a 20 afio
6 a 10 afios
4 a 5 afios

2 a 3 afios

1 afio

Sin experiencia

EXPERIENCIA COMO INTERPRETE

40,23%
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PERCEPCION

Intérprete 58,62%
Facilitador 34,48%
- Mediador | 6,90%




48.44%
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ACTIVIDADES Y CLASES INCLUSION
SEMINARIOS LABORAL
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CONDICIONES LABORALES

CONDICION CONTRACTUAL MODALIDAD DE HORAS SEMANALES
MAS HABITUAL INTERPRETACION PROMEDIO DE TRABAJO

40,7% EUONIEIONRdELE]0 31,33%

29,07% QL Llil]lg:14[0]

25,58% RO ER] {140

25,30% RDEEFEENES

13,25% PDIPIEEVES I

16,87% QAP ES

13,25% X 230N

4,65%




REMUNERACION

éCOMO CONSIDERA QUE éEN CUANTO TIEMPO
ES SU REMUNERACION? RECIBES EL PAGO?

Cantidad
de personas

***** 14,94% Muy buena 20,93%
1,16% [ A 45 dias

WRR WL 2085% b
A 30 dias

3,49%

***i}i} 29,89% Mas 0 menos LY I Al finalizar el mes de prestacién del servicio
24,429 En los siguientes 5 dias
Yo 19 wmaia I o e

CX L7938 Inmediatamente

*i}i}ﬁi} 11,49% Muy mala 3.49%

A 60 dias




SATISFACCION LABORAL

éCOMO TE SIENTES REALIZANDO TU LABOR DE INTERPRETE?

Muy disconforme e o= Muy conforme

7% 1% 159% 28°% 499



DESAFIOS

1. Desconocimiento de la cultura sorda y adaptaciones requeridas en el ambito
educacional y empresas.

2. Requerimiento de vocabulario técnico para entregar los contenidos de forma
precisa.

3. Poca valorizacion del trabajo de un intérprete e inestabilidad.

4. Desconocimiento del rol del intérprete en lengua de sefias como tal y no como
un tutor u otro profesional.

5. Desconocimiento de los requerimientos de un intérprete en su zona de trabajo.

6. Mayor acceso a capacitaciones de lengua de sefias.
7. Los efectos en la salud producto de extensas jornadas de trabajo.

8. Desconocimiento de vocabulario técnico de los propios usuarios de intérprete.

9. Remuneracion justa.

24.,71%
23,53%

16,47%
11,76%

7,06%
7,06%
3,53%
3,53%
2,35%






\\\\

{01/ DECLARA SU GENERO COMO FEMENINO

TIENEN ENTRE 25 Y 44 ANOS DE EDAD

RESIDEN EN LA REGION METROPOLITANA

COMENZO EN LA LENGUA DE SENAS REALIZANDO
VOLUNTARIADO

CUENTA CON CERTIFICACIONES

~ 11/ CUENTA CON UN CONTRATO DE TRABAJO

000000

":- — Empresa

P Sy

CRed-Apis

\\ Certificada

DECLARA TRABAJAR MAS DE 45 HORAS A LA SEMANA

INTERPRETA HABITUALMENTE EN CLASES DE EDUCACION
SUPERIOR

INTERPRETA HABITUALMENTE EN ACTIVIDADES COMO
SEMINARIOS

CONSIDERA COMO BUENA SU REMUNERACION

INDICA QUE SE SIENTE MUY PIEN REALIZANDO SU
TRABAJO DE INTERPRETACION EN LENGUA DE SENAS

WWW.REDAPIS.COM + 4+ +




AL INTERPRETE DE

l RADIOGRAFIA
LENGUA DE SENAS

CONTACTO@REDAPIS.COM
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